WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003940

Mfr. No.: CG-284W

Cartridge: 284 Winchester

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines
Hulsenmessgerats zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher verwendest und um den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Uberpriifung
der Abmessungen von Hulsen.

® Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig das Messgerat auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschadigtes Messgerét.

® Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Handhabung und des Nachladens von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn du das Messgerat verwendest.

®* Vermeide die Verwendung des Messgerats in nassen oder feuchten Umgebungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

® Zwinge die Hulse nicht in das Messgerat. Wenn sie nicht passt, tberprife auf Beschadigungen oder falsche
GrolRen.

® Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, um einen sicheren Griff am Messgerat zu
gewabhrleisten.

® Halte das Messgerat beim Messen sicher fest, um ein Verrutschen zu vermeiden und genaue Messwerte zu
erhalten.

®* Wenn du mit Nachladepraktiken nicht vertraut bist, suche dir Rat bei einer sachkundigen Person, bevor du
das Messgerat verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Einrichten:

* Entferne das Messgerat aus der Verpackung.
® Uberpriife das Messgerat auf sichtbare Mangel oder Schaden.
® Stelle das Messgerat auf eine stabile, flache Oberflache.

2. Verwendung des reguldren Messgerats:

® Setze die Patronenhiilse in das Messgerét ein.
* Uberpriife die Gesamtlange, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.
® Messe den Bezugspunkt zur KopfLange, um den korrekten Kopfabstand sicherzustellen.

3. Verwendung des verstellbaren Messgerits:

® Stelle bei GurtelMagazinen sicher, dass der Gurtel richtig im Messgerét sitzt.

® Messe die Schulter, um Gibermafiges Resize zu verhindern.

® Uberpriife regelméRig die Passform und passe sie bei Bedarf an, um den richtigen Kopfabstand zu
gewabhrleisten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch mit einem weichen, trockenen Tuch, um Rickstéande zu
entfernen.

® Bewahre das Messgerat in seinem vorgesehenen Gehéause oder an einem sicheren Ort auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerat gemalR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Messgerat nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es zu recyceln, sofern lokale Einrichtungen
das Recycling von Metall ermdglichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit und Verwendung des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE
GAGE besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere die entsprechenden SupportKanéle fur Hilfe.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
WILSON CASE GAGE gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fir diese wichtigen Richtlinien.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your case gage. Please read this
document thoroughly to understand how to use the product safely and to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to check the dimensions of cartridge
cases.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear. Do not use a damaged gage.

Always store the gage in a safe and dry location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gage.

Avoid using the gage in wet or humid environments to prevent rust and corrosion.

Do not force the case into the gage. If it does not fit, check for damage or incorrect sizing.

Ensure that your hands are clean and dry to maintain a secure grip on the gage.

When measuring, hold the gage securely to avoid slipping and ensure accurate readings.

If you are unfamiliar with reloading practices, seek guidance from a knowledgeable individual before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:
® Remove the gage from its packaging.
® |nspect the gage for any visible defects or damage.
® Place the gage on a stable, flat surface.
2. Using the Regular Style Gage:
® |nsert the cartridge case into the gage.
® Check the overall length to determine if trimming is needed.
® Measure the datum to head length to ensure correct headspace.
3. Using the Adjustable Style Gage:
® For belted magnum cases, ensure the belt is properly seated in the gage.
® Measure the shoulder to prevent excessive resizing.
® Regularly check the fit and adjust as necessary to maintain proper headspace.

4. PostUse:

® (Clean the gage with a soft, dry cloth after each use to remove any residue.
® Store the gage in its designated case or a safe location to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® |f the gage is no longer usable, consider recycling it if local facilities allow for metal recycling.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE, please refer to the manufacturer's website or contact the relevant support channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON CASE
GAGE. Thank you for your attention to these important guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu medidor de casquillos. Por
favor, lee este documento detenidamente para entender como usar el producto de manera segura y cumplir con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto, que es verificar las dimensiones de
los casquillos de cartuchos.

®* Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

® [nspecciona regularmente el medidor en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices un medidor dafiado.

® Siempre guarda el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y recarga de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al utilizar el medidor.

Evita usar el medidor en ambientes himedos o0 mojados para prevenir la oxidacién y corrosion.

No fuerces el casquillo en el medidor. Si no encaja, verifica si hay dafios o si estd mal dimensionado.
Asegurate de que tus manos estén limpias y secas para mantener un agarre seguro en el medidor.

Al medir, sostiene el medidor de manera segura para evitar deslizamientos y asegurar lecturas precisas.

Si no estés familiarizado con las practicas de recarga, busca orientacion de una persona conocedora antes
de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:
® Retira el medidor de su embalaje.

® |nspecciona el medidor en busca de defectos visibles o dafios.
® Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable.

2. Uso del Medidor de Estilo Regular:
® |nserta el casquillo del cartucho en el medidor.

® Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
* Mide la longitud desde el datum hasta la cabeza para asegurar el headspace correcto.

3. Uso del Medidor de Estilo Ajustable:
® Para casquillos de magnum con cinturdn, asegurate de que el cinturén esté correctamente asentado
en el medidor.

® Mide el hombro para prevenir un redimensionado excesivo.
® Verifica regularmente el ajuste y ajusta segln sea necesario para mantener el headspace adecuado.

4. Postuso:

® Limpia el medidor con un pafio suave y seco después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el medidor en su estuche designado o en un lugar seguro para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el medidor ya no es utilizable, considera reciclarlo si las instalaciones locales permiten el reciclaje de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y uso del WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE, consulta el sitio web del fabricante o contacta los canales de soporte relevantes para obtener

asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu WILSON
CASE GAGE. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



GUIDE DE SECURITE DU WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation sre et efficace de votre gage de cartouche. Veuillez lire
ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et respecter le Reglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour vérifier les dimensions
des étuis de cartouches.

® Gardez le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

® |nspectez régulierement le gage pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser un gage
endommagé.
Rangez toujours le gage dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le rechargement de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du
gage.

Evitez d'utiliser le gage dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la rouille et la corrosion.
Ne forcez pas I'étui dans le gage. S'il ne s'adapte pas, vérifiez les dommages ou la taille incorrecte.
Assurezvous que vos mains sont propres et séches pour maintenir une prise sécurisée sur le gage.

Lors de la mesure, tenez le gage fermement pour éviter de glisser et garantir des lectures précises.

Si vous n'étes pas familiarisé avec les pratiques de rechargement, demandez des conseils a une personne
expérimentée avant utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Configuration :

® Retirez le gage de son emballage.
® |Inspectez le gage pour détecter tout défaut ou dommage visible.
® Placez le gage sur une surface stable et plane.

2. Utilisation du Gage de Style Régulier :

® |nsérez I'étui de cartouche dans le gage.
® Vérifiez la longueur totale pour déterminer si un découpage est nécessaire.
® Mesurez la longueur de référence a la téte pour garantir un espace de téte correct.

3. Utilisation du Gage de Style Ajustable :

® Pour les cartouches a ceinture, assurezvous que la ceinture est correctement positionnée dans le
gage.

® Mesurez I'épaule pour éviter un redimensionnement excessif.

® Vérifiez régulierement I'ajustement et ajustez si nécessaire pour maintenir un espace de téte correct.

4. Aprés Utilisation :

®* Nettoyez le gage avec un chiffon doux et sec aprés chaque utilisation pour enlever tout résidu.
® Rangez le gage dans son étui désigné ou dans un endroit sir pour éviter les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

* Disposez du gage conformément aux réglementations locales.
® Sile gage n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si les installations locales le permettent pour le
recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter les canaux de soutien pertinents pour obtenir
de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre WILSON
CASE GAGE. Merci de préter attention a ces directives importantes.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo gage per bossoli. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto in sicurezza e per
rispettare il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per controllare le dimensioni
dei bossoli delle cartucce.

Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispeziona regolarmente il gage per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare un gage danneggiato.
Conserva sempre il gage in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e il ricaricamento delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi il gage.
Evita di utilizzare il gage in ambienti umidi o bagnati per prevenire ruggine e corrosione.

Non forzare il bossolo nel gage. Se non si adatta, controlla eventuali danni o dimensioni errate.

Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte per mantenere una presa sicura sul gage.

Quando misuri, tieni il gage in modo sicuro per evitare scivolamenti e garantire letture accurate.

Se non sei esperto nelle pratiche di ricarica, cerca assistenza da una persona esperta prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Setup:
® Rimuovi il gage dalla sua confezione.
® |[speziona il gage per eventuali difetti visibili o danni.
® Posiziona il gage su una superficie stabile e piana.
2. Utilizzo del Gage di Stile Regolare:
® |nserisci il bossolo della cartuccia nel gage.
® Controlla la lunghezza totale per determinare se € necessaria una rifilatura.
® Misura la lunghezza del dato alla testa per garantire un corretto spazio di testa.
3. Utilizzo del Gage di Stile Regolabile:
® Pericasi magnum con cintura, assicurati che la cintura sia correttamente posizionata nel gage.
® Misura la spalla per prevenire un ridimensionamento eccessivo.
® Controlla regolarmente I'adattamento e regola se necessario per mantenere il corretto spazio di testa.

4. PostUso:

® Pulisci il gage con un panno morbido e asciutto dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il gage nella sua custodia designata o in un luogo sicuro per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gage in conformita con le normative locali.
® Se il gage non & piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclarlo se le strutture locali lo consentono per il
riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare i canali di supporto pertinenti
per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo WILSON CASE
GAGE. Tiringraziamo per l'attenzione a queste importanti linee guida.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twojego wskaznika. Prosze doktadnie zapoznac sie z tym dokumentem, aby zrozumiec, jak bezpiecznie korzystac z
produktu oraz przestrzegaé ogélnych przepiséw bezpieczenstwa produktéw Unii Europejskiej (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest sprawdzanie wymiarow
lusek nabojowych.

®* Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonego wskaznika.

® Zawsze przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i ponownego tadowania amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
wskaznika.

® Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i koroziji.

* Nie wymuszaj wktadania tuski do wskaznika. Jesli nie pasuje, sprawdz pod katem uszkodzen lub
niewtasciwego rozmiaru.

* Upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche, aby utrzymac pewny chwyt na wskazniku.

® Podczas pomiaru trzymaj wskaznik pewnie, aby unikngé poslizgu i zapewni¢ doktadne odczyty.

® Jesli nie jestes zaznajomiony z praktykami ponownego tadowania, skonsultuj sie z osobg posiadajgca wiedze
przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Konfiguracja:

* Wyjmij wskaznik z opakowania.
® Sprawdz wskaznik pod katem widocznych wad lub uszkodzen.
® Umies¢ wskaznik na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

2. Uzywanie wskaznika w stylu standardowym:

® \Wi6z tuske naboju do wskaznika.
® Sprawdz catkowitg dtugosc, aby okresli¢, czy przycinanie jest konieczne.
® Zmierz dlugo$¢ od daty do gtdéwki, aby zapewni¢ prawidtowg wysokos¢ gtéwki.

3. Uzywanie wskaznika w stylu regulowanym:

® Dla tusek z pierscieniem upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo osadzony w wskazniku.

® Mierz ramie, aby zapobiec nadmiernemu powiekszeniu.

® Regularnie sprawdzaj dopasowanie i dostosowuj w razie potrzeby, aby utrzymac prawidtowa wysokosé
gtowki.

4. Po uzyciu:
® Po kazdym uzyciu wyczysé wskaznik miekka, suchg szmatka, aby usung¢ resztki.

® Przechowuj wskaznik w przeznaczonym dla niego etui lub w bezpiecznym miejscu, aby unikngé
uszkodzenia.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wskaznik nie jest juz uzyteczny, rozwaz jego recykling, jesli lokalne zaktady pozwalajg na recykling
metalu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
WILSON CASE GAGE. Dzigkujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotka varmistavat mittausgagen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ymmarta&ksesi, miten tuotetta kaytetdan turvallisesti ja noudattaaksesi EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on patruunakuorien mittojen
tarkistaminen.

Pida gage lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista gage saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta vaurioitunutta gagea.
Sailyta gage aina turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen kasittelya ja uudelleenkayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, gagea kayttaessasi.

Vélta gagean kayttoa kosteissa tai marissd ymparistdissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

Ala pakota kuorta gageen. Jos se ei sovi, tarkista vauriot tai vasra koko.

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat, jotta voit pitdd gageasta tukevasti kiinni.

Kun mittaat, pida gagea tukevasti, jotta valtat liukumisen ja varmistat tarkat lukemat.

Jos et ole perehtynyt uudelleenkayttokaytantéihin, hae ohjeita asiantuntevalta henkil6ltéd ennen kaytta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asetus:
® Poista gage pakkauksestaan.
® Tarkista gage nakyvien vikojen tai vaurioiden varalta.
® Aseta gage tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
2. Saanndllisen tyylin gagen kaytto:
® Aseta patruunakuori gageen.
® Tarkista kokonaispituus selvittddksesi, onko lyhentadminen tarpeen.
® Mittaa datumipituus varmistaaksesi oikean paatilan.
3. Saadettavan tyylin gagen kaytto:
® Varmista, ettd vyd on kunnolla paikallaan gageessa, kun kaytat belttikiville.
* Mittaa olkapaan pituus estadksesi liiallista koon pienentamista.
® Tarkista séanndllisesti sopivuus ja séada tarpeen mukaan oikean paatilan yllapitamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista gage pehmeadlla, kuivalla liinalla jokaisen kayton jalkeen jaamien poistamiseksi.
® Sailytd gage sen omassa kotelossa tai turvallisessa paikassa vaurioiden valttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita gage paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos gage ei ole enaa kaytettavissa, harkitse sen kierrattamista, jos paikalliset palvelut sallivat metallin
kierrattamisen.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE:n
turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiaankuuluviin tukikanaviin
saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON CASE GAGE:n
kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din hylsgage. Vanligen las detta dokument
noggrant for att forsta hur du anvander produkten sékert och i enlighet med EU:s allméanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att kontrollera dimensionerna pa
patronhylsor.

Hall gagen utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Inspektera regelbundet gagen for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte en skadad gage.
Forvara alltid gagen pa en séker och torr plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende hantering och omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander gagen.

Undvik att anvanda gagen i blota eller fuktiga miljder for att férhindra rost och korrosion.

Tvinga inte hylsan in i gagen. Om den inte passar, kontrollera fér skador eller felaktig storlek.

Se till att dina hénder &r rena och torra for att uppratthalla ett sakert grepp om gagen.

Nar du méter, hall gagen stadigt for att undvika glidning och sakerstélla exakta avlasningar.

Om du ar obekant med omladdningspraxis, sok vagledning fran en kunnig person innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
* Ta bort gagen fran forpackningen.
® |nspektera gagen for eventuella synliga defekter eller skador.
® Placera gagen pa en stabil, plan yta.
2. Anvandning av Regular Style Gage:
® Séatt in patronhylsan i gagen.
® Kontrollera den totala langden for att avgéra om beskarning behévs.
® Mat datum till huvudlangd for att sdkerstélla korrekt huvudutrymme.
3. Anvandning av Adjustable Style Gage:
® For baltesmagasin, se till att baltet ar korrekt placerat i gagen.
® Mat axeln for att forhindra dverdriven omformning.
® Kontrollera regelbundet passformen och justera vid behov for att uppratthalla korrekt huvudutrymme.

4. Efter anvandning:

® Rengdr gagen med en mjuk, torr trasa efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara gagen i sin avsedda vaska eller pa en saker plats for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gagen i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om gagen inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna den om lokala anlaggningar tillater
metallatervinning.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284
WINCHESTER CASE GAGE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta relevanta supportkanaler for

assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din WILSON
CASE GAGE. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER CASE GAGE. Tento prlivodce
poskytuje dilezité pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaSeho méfice nabojnic. Prectéte si tento
dokument dikladné, abyste porozuméli, jak bezpe&né pouzivat produkt a splnit pozadavky na bezpeénost podle
nafizeni EU o obecné bezpednosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel, kterym je kontrola rozmér( nabojnic.
Drzte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozeny méfic.

Vzdy ukladejte méfi¢ na bezpecné a suché misto, kdyz jej nepouzivéte.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se manipulace a pfebijeni munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® VZzdy noste vhodnou ochrannou vybavu, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani méfice.

* Vyhnéte se pouzivani méfice v mokrych nebo vihkych prostfedich, aby se zabranilo rzi a korozi.

® Nepokousejte se vnutit ndbojnici do méfice. Pokud se nevejde, zkontrolujte poSkozeni nebo nespravné
rozmery.

* Ujistéte se, Ze mate ruce Cisté a suché, abyste udrzeli pevny tichop na méfici.

® Pfi méfeni drzte méric pevné, abyste pfedesli sklouznuti a zajistili pfesné méfeni.

® Pokud nejste obeznameni s postupy prebijeni, vyhledejte radu od znalé osoby pfed pouZzitim.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Nastaveni:

® \yjméte méri¢ z obalu.
® Zkontrolujte méfic na jakékoli viditelné vady nebo poSkozeni.

® Umistéte méri¢ na stabilni, rovny povrch.

2. Pouziti standardniho stylu méfice:

® Vlozte nabojnici do méfice.
® Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je potfeba zkréatit.
® Zmérte datum k délce hlavy, abyste zajistili spravny prostor pro hlavu.

3. Pouziti nastavitelného stylu méfice:
® U nabojl s pasem se ujistéte, Ze je pasek spravné usazen v méfici.
® Zméfte rameno, abyste pfedesli nadmérnému zmenseni.
* Pravidelné kontrolujte fit a nastavujte podle potfeby, abyste udrzeli spravny prostor pro hlavu.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte méric meékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili zbytky.

® Ulozte méfi¢ do jeho ur€eného pouzdra nebo na bezpecné misto, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Pokyny k likvidaci

® | ikvidujte mé&fic v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 284 WINCHESTER
CASE GAGE se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte prislugné podplrné kanaly pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho WILSON CASE
GAGE. Dékujeme vam za pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



